LLATINA PRO NELATINARE — HODINA XI.
VAZBA NOMINATIVU S INFINITIVEM

Neéktera verba dicendi a verba sentiendi v pasivu (zejména videor = zda se, ze ja..., dicor = fika se, ze ja...,
narror = vypravi se, ze ja..., putor = lidé si mysli, Ze ja..., existimor = panuje domnénka, ze ja...) uvozuji
tzv. nominativ s infinitivem, kde nominativ zastupuje podmét véty vedlejsi podmétné a infinitiv jeji
piisudek. Podmét véty vedlejsi je vSak jasné vyjadfen jiz osobou a ¢islem fidiciho slovesa, a tak se
nominativ ve vazbé nemusi vzdy vyskytnout. V nominativu odpovidajiciho ¢isla a rodu budou
vsak veskeré vétné cleny rozvijejici podmét (piivlastek shodny, doplnck, jmenna cast ptisudku).
Do cestiny se prekladaji vedlejsi vétou se spojkou ,,ze

Romae videor esse, cumr tuas litteras lego. (Cic.)

Romani videbantur regem passuri esse. (Liv.)

Isis dea praepotens esse credebatur.
Ulixes vir andax fuisse narratur.

Kdyz ¢tu tvaj dopis, zda se mi, Ze jsem

v Rimé.

Zdalo se, ze Rimané krale strpi.

Vétilo se, Ze Tsis je véemocna bohyné.
Vypravi se, ze Odysseus byl statecny muz.

Slovesa zubeo (ptikazuji), veto (zakazuji), prohibeo (branim), sino (dovoluji) uvozuji v aktivu vazbu
akuzativni, v pasivu pak vazbu nominativu s infinitivem, pficemz plati, ze infinitiv slovesa je v
aktivnim tvaru, je-li vyjadfena osoba, jiz se néco piikazuje ¢i zakazuje (v latiné podmét véty
vedlejsi!). Neni-li osoba uvedena, pfislusny infinitiv je pasivni:

Lussus erat Ti.Claudins classem in Siciliam

ducere. (Liv.)

Nolani muros portasque adire vetiti sunt. (Liv.)

Panlum legiones Caesar promoveri inbet. (Caes.)

Ulixces sacrum pecus Solis dei violari vetuit.

EXERCITIONES
1. Prelogte a vsimejte si rozdilii:

—_

B

Sororem errare puto. — Soror errare putatur.

Tiberiu Claudiovi bylo pfikazano, aby
odplul s lod’stvem na Sicilii.

Nolskym bylo zakazano piiblizovat se k
hradbam a branam.

Caesar pfikazuje postoupit s legiemi o kus
dale.

Odysseus  zakazal ublizit posvatnému
dobytku boha slunce.

Tradunt (homines) Homerum caecum fuisse. — Homerus caecus fuisse traditur.
Frater putat me felicem esse. — Frater putat te felicem esse. — Frater felix putatur.

Videor felix esse. — Videris felix esse.

I1. Tworte véty podle prikiladii:
Mercurius nuntins deorum est — Mercurius nuntins deorum esse dicitur/ narratur/ putatur.
Romulus fratrens sunm necavit. — Romulus fratrem sunm necavisse dicitur/ narratur/ putatur.

1.

ARl

Tulius dominus severus est.
Ianus duas facies habebat.
Romulus Palatium munivit.
Solon vir sapiens et iustus fuit.

Cinna versiculos in M. Valerio Martiale scripsit.



